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2 - .
: rmana y aman~'  |Dichay desdicha, t. 4. 2 5, El Diablo y la bruja, {.3. '3 9 ElTerremotodela Marlinica, {5 2 12
4 :f;::ir'upa Bexmuna g _ o 2 2 Dos familiasrivales, {. 4. 3 8 —Doctor negro, t. &, . {4 & —Tarambana, . 3. 4 8
Ansias malrimoniales, o. 1. 12 »'Don Fernando de Sandoval, 0. 5 2 8| —Delator, 6 la Berlina del Emi- ' =—T1i0 y el sobrino, o. 1, a 3
" A las mdscaras en coche, 0. 3. |4 4 Don Cdrlos de Ausiria, o. 3. 2 10| grado, L. 5. 3 16 —Trapero de Madrid, o. 4. 914
‘A tal accion tal castigo, o 5. 1 5 Dos lecciones, !. 2. 6 2| —Desterrado de Ganfe, o. 3. 2 5 —Tio Pablo 6 la educacion,t.2. 2 7
Azares de la privansza. o. k. 5 4 Dividir para reinar, . 1. {1 8| —Espdsito de Ntra, Sra., t.4, |1 6 —Testamento de un soltéro, (., 3. 2 3
Amanle y caballero, o. 4. IE 11| Dios y mi ff{:.TEE-ILﬂ, 0.3.a y45.¢.!2 10 —Espanolelo, o. 3. 25 8 b —Talisman de un marido, {.4. 2 §
A cada paso un acaso, 6el caba—' | |Dianade Mirmande, i. 5. 8 11! —Enamorado de la HEL_HIE, £.2. |3 5 —Ti0 Pedro 6 la mala educa~! |
llero, 0. 5. . 4 8| De balcon ¢ balcon, ¢. 4. 3, 1| —Eclipse, 6 el aguero infunda—} | | ecion, (.2, | | 9 7
Amor y Patria, o. 5. 2 10| Dejar el honor bien pueslo, 0. 8.13' 4| do, o. 3. ! |2 7'=Toroy el Figre, o. 1. 3 3]
A la misa del gallo, 0.2, 3 5 ' — Especiro de Herbesheim, . 4. |3 6 "TEJ_EJﬂr de Jdtiva,o. 3. 3 6
Asi es la mia, ¢ en las mdscaras i Esmeralda 6 Nira. Sra. de Pa- —Favorilo y el R?’ 0.3 1 6 —Tejedor, . 2. ok Sl = L
un mdrlir, 0. 2. 5 21 715, L. 5. ’ o 11 —TFastidiodelconde Derfort, 12.11 5 —Vasade agua, 6 1vs efeclosy las |
Aclriz, militar y beata, £. 8. 5 9({Enriqueta ¢ el secrelo, £, 8. 2 6 —Guarda—bosque, . 2. . 3 4] causas, (.5 2 5
Al pié de la escalera, £.A. 3i 8| Elisa, o. 3. ; 2 |-—Gu.ﬂntﬂ_y el abanico, t, 3. 3 § —Vivorelrato, t. 3 16
Arturo, 6 los remordimientos,t 1 2 4| Enrique de Valois, £.2. 2 10, —Galan envisible, ¢. 2, 5 5!—Vampiro, t. 1. 2 )
Al asallo’, t. 2. 6 9|LEfeclos deunavengunza, 0.3, |2 8/ —Hijo de mi mujer, ¢. 1. |2 5|—Ultimo-dia de Venecia, t.5, |2 9]
Angel y demonio 6 el Perdon, de' Iintre dos luces, zarz. 0. 1. 2| 4 ~Hermano del artista, o. 2. 111 —-Ui@ma de la raza, .1, 3. 4
Bretaiia, t. 7 e. 512, Estela 6 el padre y la hija,$.2.}11| & —Hombreazul, o. 5¢. 3 10| —Ultimo amor, 0. 3, 2 5
A mentir, y medraremos, 0, 3. 14 T|En poder de eriados, (. 1. 8| 2 —Honor. de un caslellano y de-) | |=—Usurero, t 1. 9 4
A perroviejo ne hay tus tus, t 3. 5 11| Espaiioles sobre lodo (sequnda|. ber de una muger, o. 4. 2 10{—Zapalero de Londres, t.5 3 9
Abogar contra si mismo (. 2. 3 5| parte) o. 3. , E;ﬂi —Hijo de su padre, t. 1. 3, 6! —Zapatero de Jeres, 0. 4. 38
A mal tiempo buena cara, t. 4. |% 6!En la fulla va el castigo, . 5. 3| 8 —Himeneoen la tumba, 6 la He-| | |
Amor y farmdeia, o. 3. 2. 4\ Enganospor desengainos, 0. 4. |2 45_ chicera, o. 4. Mdagia, 4! 7] Fausto de Underwal, t. 5. 1143
Alberto y German , . 1. 1| 2| Esludios histéricos; o. 4, 2| 5;—Hijo de Cromvvel, dunares—| | |Fuerte-Espada el aventurero, {5!3 7
Andrés el Gambusino ¢ log bug— s el demonio!! 0. 4. . 12| 8| {tauracion,t. 5. 9 10 Fernando el pescador, ¢ Maloega
cadores de oro, {. 5. 3| 9 En la confianza estd el peli- —Hijo del emigrado,t. §. 2 10| Y los franceses, 0:3 a. y 10 ¢. 3 13] -
Amor y ambicion, ¢ el Conde gro, o. 2, . 3| & —Homlbre complaciente, . 4. 5 8| Francisco Doria, o. 4. 2 10
Herman, t. 5. 214! [inlre cielo y tierra, o. 4. 1» 2 —Hijo de todns, 0. 2. 2, 5 : I
Amor de padre, 0.2, 2! 3 En pazyjugando, t. 4. (2] 8;—Hombre cachaza, o. 3. 3| 4| Gustavo IIT ¢ la conjuracion de
Alfonso el Magno, 6 el castillo de Enrique de Trastamara, 6 los' | |—Heredero del Czar,t. 4. 12.10! Swuecia, (. 5. 1141
Gauzon. o. 8. 210 mineros, t. 3. (3| 9{—1Idiota 6 el subterrdneo, £. 5. - |4114 | Gustavo Wasa, o. B, 2|46
Alld vd ezol &, 4, 2! 6 Es unniio! L. 2. 4\ 7|\=—Ingeniero 6 la deuda de ho- zaspar Hauser 6 el idiota,t. §. 4| 9
Adriana Leconvreur, 6 la aclriz' Errar la cuenla, o, 1. . 2 '3* nor, £. 3. 2! 9| Guardapié 111, 6 sea Luis XV en
del siglo XV, t. 5. 5 6 Elenadela Seiglier, {, §. 2, 8{—Lazo de Margarita, t. 2. 4] .4, case de Mma. Dubarry, t. 4. 5' B
Al fin casé & mi hija, L. 4, 2§ Estanverdes, ¢. 4. |2| 8|—Leftador y el minisiro, 6 el| | |Guillermo de Nassau, 6 el siglo
Amar sin ver, (. 4. 1, 4 Empenos de honrayamor,o. 3. '2| 6, {eslamento y el tesoro, 6¢. |7 12| XVien Flandes, o. 5. ol
: - En mi bemol. t. 4. 2| 1'—Licenciado Vidriera. o. 4. 2| 7(Geroma la castaniera, zarz. 1 3
Beltran el marino, L. §, 2, 8 El andaluz en elbaile, o. 4. 2| 3 —Muaestro de escuela, t. 4. 30 4 -
Benvenulo Cellini, 6 el poder- de —dventurero espaiol, o. 3. 8| 8 —Marido de la Reina, t. 4. 9| 5 flasta los muertos conspiran,o7 2 11
un artista, o. 5. 540. —Arquero y el Rey, o. 3. 18112 —Mudo por compromiso ¢ las \Honores rompen palebras, ¢ la
Balalla de amor, L, 1. 21 & —Anwolage deloficiodenioda, £ 5. 2 10§ emoctiones, ¢. 1. 51 3 accion de Villalur, o. 4. 2| 8
| | | —Amante misterioso, £.2, 3| 6 —Médico negro, t. 7 e. k112 Hlerminia, 6 volver d tiempo,t 5 3 5
Camino de Porluqal, 0. 4. n| &' —Alguacil mayor, (. 2. 2 3! —Mercado de Ldndres, . 1d. 4113 Halifax , 6 picaro y honrado,
Contodos y conmainguno. t. 4, |1] 2:—Amor y la miusica, {. 3. 2| 4/—Marinero, ¢ un matrimonio -7 2! 9
César, d E'l’}’]ﬁrﬁ} del castillo. £9. 2, 4 —Anillo mis erioso, t. 2. 4] B! repenline, 0. 1. 51 5. Hombre tiple y muger tenor, 0. 4 51 5
Cuando quiere una muger!! t. 2. 3| 2! —Amigo inlimo, t. 4. 2| 3 — Memorinlista, £, 2. 4| 4&|Honor y amar, o, 5. 5 9
Cazurse & o scuras, i, 3. 3| 4-—Arlicrlo 960, L. 1. 2| 3|—Marido de dosmujeres,t. 2. 19| 3
Clara Harlowe, t. 3. 5 11, —Angelde la guarda, {. 3. {3| 8 —Marqués de Fortville,0.3. 'al 7 Invenlor, bravo y barbero,t. 1. 2! 4
Con sangreel honor sevenga, 03. 2| 9 —Arlesano, L. 5. .o .|| 8 —Mulato, 6 el caballero de San! | |(llusiones, 0.4, 1| 4
Como 6 padre y como é rey, 0. 3. 3} 8 —Anillo del cardenal Richelieu,) Jorge, t. 3. 4{11|isabel, 6 dos dias de esp:rien—.
Cudnlo valeuna leccion! 0. 8. 3! 6| d los tres mosqueleros, €. 8. (8| 7,—Marido de la favorita,t. 8 (2111 ¢a, L. 3. . 4| 4]
Caer en el garlito, L. 3. & 3|—Bm:‘e 1y el entierro, {. 3. 12| 8 —Médico de su honra, o. & 4] 6
Caer en sus propias redes, t. 9. SE‘ 3, —DBeneficiado, 6 republica tea— |=—Médico de un monarca, 0. 4. 4| 9|Jorge el armador, £. 4. 3 11
Conspirar con mala estrell+. 6 tral, 0. &. 5(10, — Marido desleal, 6 quién enga— Jur que jembra, 0. 1. 3 6
elcaballerode Harmental, t7 ¢ 4 12, —Campanero de S. Pablo, £. 8. (2| 4| #a y quien, t. 3. 12| 3|Jusé Maria, 6 vidanuvera,0.4 |1’ 7
Cinco reyes para wn reino, 0. 5. 2 11| —Conirabandista Sevillano, 0 2.'3/10 —Mercadode San Pedsro, t.5. |4 g|Juan de las Vinas, 0. 2. 1! 6
Caprichos de una soltera, 0. 4. 2, 5;—Conde de Bellaflor, o. 4. {4| 8' —Naufragio de la fragata Me-! Juan de Padilla,o0 6. e, 3 11
Carlote, éla huérfanamuda, 12. 3 4)—Comico de la tequa, ¢. 5. 5/40] dusa, £. 5. B 3141|Jacobo el aventurero, o. 4. 2416
Con un palmo de narices, 0.8. 3' 3|—Cepillo de las dnimas, o. 4. 2 6!|—Nudo Gordiano,t. 8, . . 3t ¢|Julian el carpintero, t. 3. 31 6
Camino de Zuragoza, 0. 4. §| 7{—Carlero, L. 5. 3|10 |—Novio de Builrago, . 3. 4| 6|Juana Grey, t. b. 2: 8
Consecuencias de un bofelon, t1. 1 ‘6| —Cardenal y el judio, 1. 5. 3412 |—Novicio, 6 al mas diesiro se la: Juzgar por apariencias, 0. 5. |3| g
Consecuencias de nn disfraz, 01 3| 5| —Cldsicoy el romantico, o. 1. 9] 5| pegan,t. 1. 19} sJugar con fuego,t. 2. . 1| 3
Casarse por no haber muerto, 6 el —Cabnllero de indusiria, 0.3 ]3| 4|—Noble y el soberano, o. 4. 9| 8|Julio César, 0. 5. 123)18
vectnodel norle y el del medio- —Capilan azul, £. 3. 12| 11| —Nacimienlo del hijo de Dios y Juan Lorenzo de Acufia,0.%. |2} 9
dia, ¢ 3. | 8! 8 —Ciudadanv Marat, £, &. 3/181 la degollacion de los inocen— ‘
Cambiarde sero, L. §. 4 4! 3 —Confidenle de su muger, £, 4. 2| 4 les, 0. 4. , 6:16 Laura de Monroy dlos dos maes—
Compueslo y sin novia, £, 2, tii 7 —Cuballero de Grifon, . 2. |2l 4 —Nudo y la lazada, o. 4. @l 9 (res,o0.3. 2] 8
| g : ’—L‘urr_;'. idor de Madrid, t. 2. |2 &|—0so blanco y el 0so neqro, ¢. 4.'1| ¢ Luchar contra el destino, 1. 3. |2} 8
De la agua mansa me libre | {—Castillo de San Mauro, t. 5. |3 10— Paclo con Salands, o. §. 2 40} Luchar contra el sino, 6 la Sor—| |
Dios, 0. 3. - & 7 —Cautivode Lepanio, o. 4. 1| &|=Premio grande, o. 2. 3| 4] lija del Rey,o. 3. al 8
De la mano é la boca, t. 3. ‘2 B —%Coronel y el lambor, 0. 3. 3| 4|=—Paclo sangrienio 6 la vengan—' Liueven sobrinos!! o. 1. Izl 3
Don Canulo el estanquero, t. 4. 3 2 —Caudillo de Zamora, 0. 3. 3l 7| zacorsa,t. 6 c. ! 4'11) Laura de Castro, 0 &. 113
Dos conlra uno ¢ 4. 2 2 —Conde de Monte-Crisio, pri—-l ~Page de Woodstock, &. 1, 1| §' Laura, (prél. epil), o. B. 5142
Dos noches. dmi malrimeniopor | _ mera parie, §0c. {4] 16~ Peregrino, o. 4. 5| 9| Ldzaro o el pastor de Floren—, i
agradecimiento, (. 2, 3' 2 Idem segunda parte, £. 5 317 —Premiode una coqueta.o0. 4. 12| 4! cia,t. 5. - 2{ 9
Deshonor por gratitud, {. 8, 5 4 Ll condede Morcef,lercera par—| | |—Piloto yel Torero, 0. 4. gi 4| Latreaumont, £. 5. 215
Dos y ninguno, 0.4. 2' 3 ledel Monle—Uristo, t.7 ¢, 212 —Poder deun falso amigo, 0.2. 2: 5| Libro I1I, capitulol, ¢. 4. 1| 2
De Cadiz al Puerlo. o. 4. {1 7 =Casillode S. German, ¢ delito —Perro de cenlinela, . 4. q gl ILlovidos del cielo, £. 1. 2 3
Desenqaiios de la viva,0.8. . '3 8 wespiacion. L. 5. 7| 9 —Porvenir de un hijo. (. 2, 5! @ Luchas de amor y deber,0.3. 2
Dofia Sancha,6 in independencia - ' '—Giego de Orleans, t 3. 2! 9{=Padre del novio, (. 2. 12| 4] Lucerosy Claveyina, 6 el m.nis—| |
de Castilla, 0. 4. ' 12 16 —Crimwnal por honor, . 8, 2" 6, —Pronunciamiento de Triana, {ro justiciero, o. 3. Q 7
“Don Juan Pacheco,o. 5, 2 8 —Cardenal Gisneros, o, 5. 1111} o0.4. 9! 9\ Le Abadia de Caslro, €. 7. c. 9 13
Don Ramiro,o. 5. 1 8 —Uiego, 1. 1. 2i 8, —Punfor inglés, €. 3. {3 8 —Abadia de Pewmarck, L. 3. i 8
Don Fernandode Castro, o. §. 2 8 —Cardenal Richelteu, 0. §. ' 12| 9{—Peluguero en el baile, o. 1. 2! 5 ' —Alqueria de Brelana, {. 5. 7 49
Dos yuno, i. 1. 1 2 —Cpstillo de Grantier, L. § 4| 'z —Raptor y la cantanle, t. 1. 4 4&j—DBarbera del Escorial, t. 1. (9] 3
Donde las dan las toman, 4.4, |3 3 —Duque de Allamura, {. 3. 3110 —HRey de ?ﬂs criados y acerlar — Balalla de Clarijo, o. 1. »| 4
De dos & cualro.t. 1. i 1 —Dinero!l t, &, _. 1814 por carambola, €. 2. " . 2" 8!—DBalallg de Bailen, zarz,0.2. 2| 8
Dos noches, €. 2, 3 2 —Doclorcilo, t. §. 6| 2, —Robo de un hijo, €. 2. lg 8; —DBoda tras el sombrero, L. 4. 5! 9
Dieguiyo pata de Anafre,0.8. 2 & —Demonio familiar, ¢. 3. 3 gf; Rey martir, 0. & 9 7. —Berlina del emigrado, ¢. 5. 310
Dos muertoy -y ninguno difun='! |  —Diablo en Madrid, t. 5. 2! 7. —Rey hembra,t.2. . ° 5! 3: Los consejns de Tomds, 0. 3. 2 6
{o, L. 2. 2 -2 B,—Desprecio agradecido, 0.5. ~ |4] 5 —Rey de copas, . 1" 2| 5! La costumbre es poderosa, t. 1. 19 j
De unaafrenta dos renganzasts5 4 16 —Diabloenamorado, o, 3. 3.9 i—Rn de Elena, £. 1. 11 51 Los celos de una muger, t. 5. 5l 5
Don Beliran de la Cueva ,0.5. 12 7 — Diablo son los nielos, ¢, 4. 2! 3 —Rayo deorienfe, 0. 3. 1] 9i{La cola del perro Alcibia-
Bon Fadrique de Guzman, ¢. 4.:3' 5, —Derecho de primogenitura,t4.! 3 53— Secrelo de una madre, t. 3y p. 3] 9| des, t. 5. . 26
Dina la gilana, t. 8. & 8, —Doctor Capirote, 6 los ouran— ~Seductor y el marido, L. 3, 3| 4| —Caverna de Kerougal, ¢. 4. 11
Bemonio en casa y angel en so- 1 I v deros de antano, ¢. 4. 1| 6(—Sasire de Londres, t. 2. 1! 5;—Coquela por amor, ¢. 3. 34
ciedad, 1. 3, 4 & —Diablo noclurno, t. 2 &' 3,~Tio y el sobrino, 0 4. | &]=torle y la aldea, 0. 3. 3 8
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T4 CABEZA

- DRAMATICA.

| Se, venden
Cauesto y Pevex.

DE MARTIV.

Pieza en un acto, traducida del francés por ‘ios Sres. Valladares Yy Saavedra y Garcia Gon-
zalez , y estrenada en el teatro de la Cruz con general aplauso el 20 de agosto de 185:.

PERSONAGES. ACTORES.

Doran, 50 afios. . . . . . Sr. Banovio.
WENCESLAO, su sobrino

BBy e s s ooSes Pavditias (D: J.)
Isiporo MARTIN, 28 id. . Sr. Moliné.

RUPERTO, posadero. . . . Sr. Sapera.

DoNA MaTEA, mujer de

Duran, 254d. .. .'.". Sra. Crus.
Carovring, hija de Duran,
8. . ........ Sra. Valero.

La escena es en Madrid , en una posada.

~ Sala de una posada con muchas puertas numeradas.
Entrada esterior por el fondo. '

ESCENA PRIMERA.

RupErTto., solo, sentado d ung mesa que estd d la de-
’ recha. Shre,

Vamos 4 ver si han apuntado bien los nombres de los
viajeros. (abre un libro y lee.) El seior Garcia, el
senor Cascante ; en el nimero 9 el seiior Martin , de
oficio propietario; en el nimero 11 el sefior Martin...

~Ola! otro Martin, de oficio saca muelas; en el nime-

ro 13 el senor Martin... Aprieta! Si habremos sem-

brado aqui Martinez? Profesion, escribiente de procu-

rador y soltero... Ah! Ya conozco esta pua! Es el ca-
lavera que esta aqui hace un mes!.. U e

ESCENA II.

RUPERTO, EL SENOR DURAN, despues DofNa MATEA, CA=
: ROLINA ¥ WENCESLAO. ;

- DUR. (desde la puerta.) Usted diépense.,. para aqui un
caballero llamado Martin? | , |
RUP. S sefior... pero hay varios de ese apellido.

Dur. Mas. vale asi. Matea, Carolina, Wenceslao, VUues~
tro marido, padre y tio os ordena que entreis. (fodos.

eniran. ) oAty
Rup. Quiere usted un cuarto?

Dur. No sefior, quiero tres cyartos; uno para mi hija,

otro para mi sobrino y otro para mi parienta, porque
ml muger y yo dormimos juntos. - |

MAT. Que cosas tienes, hombre! -

Dug. Y por qué te has de poner colorada? No ha auto-
rizado la iglesia nuestros trasportes?

Roe. (designando lres puertas a la izquierda.) Vea _us-_'

ted aqui justamente tres cuartos conliguos. |
Dur. Ajaja! Mi nifia ocupara el ala derecha , Wences-

‘lao el ala izquierda, y mi muger y yo nos tenderemos

en €l centro. -

Car. Tan lejos de usted , papa!

Dur. Es preciso, hija! (¢ Ruperto.) Ya-vé usted, un
Joven y una joven... noes bueno que estén contiguos,
porque como el hombre es fuego y la mujer estopa...
Usted me dira que son primo y prima... pero el pu-
dor... ese diablo de pudor... .

Rup. Quiere usted decirme su nombre? -

Dur. Maleck Adela Duran. A usted le asombrari el

- pronombre... pero yo le esplicaré como lo recibi.
Cuando vine al mundo acababa de leer mi madre la
novela que lleva por titulo Malek Adel y Matilde, Y
se le puso en la cabeza que el nombre del héroe tur-
co habia de ser el mio ; como era naturat, el cura se
opuso, a causa de que Maleck no estaba en el calen-
dario, pero se le hizo notar que Adelasi estaba, vy es-

ta consideracion vencid los escrupulos, y yo me llamé _

Maleck Adela. Ponga usted solamente Duaran.
Rup. (escribiendo.) El seiior Durah... en dénde ha vivyi-
do usted ultimamente? . = 18y
Dur. En Fuencarral, patria de los mejores huevos que se

comen en Espana... Ponga usted solamente Fuen-
carral. ' ?

Rue. Bien, y esas sefioras? -

Dur. Esta es Matea, mi muger en segundas nupcias. ..
treinta anos... buen genio... algo nerviosa y con un
pelo que le llega al tobillo. (Matea vd ¢ sentarse al
fondo izquierda.) Esta otra es Carolinita, mi hija,
diez y ocho anos... una timidez de que no hay ejem~

" plo.....

GLI?:L (turbada.) Jesus, papa! (vd d Sentarse en el segun-
do lérmino izquierda.) |

Dor. Puede usted juzgar por esa esclamacion , y por ek
rubor que decora su frente... Este monigote es Wen-
ceslao, mi sobrino : veinte y ocho anos... un corazon
de oroy un talento de punta de colchon... Ponga us-
ted solamente Matea , Carolina y Wenceslao Duran..
(Wenceslao vd ¢ sentarse al fondo derecha.)

i

Colour Chart #13




2 La Cabeza de Mariin.

Rue. Eso he hecho.

Dur. Pues ha hecho usted bien. | -

Rup. Va usted 4 estac en Madrid mucho tiempq? :

Dur. Un ojo dela cara daria al que pudiese decirmelo.

fup. Vendra usted para negocios? et

Dur. (cogiendo una sillg Y sentandose.) Le diré 3 usted
para lo que vengo. Tengo hace dias una renta de vein-
te mil reales, constituida en la cabeza de un tercero,
al caal ni conozco, ni he visto nunca, cuyo tercero
responde. al nombre de...

Rue. Poco 4 poco! Qué entiende usted por eso de cons-
tituir en cabeza de un tercero?

ESCENA 1Ii.

MATEA, CAROLINA , WENCESLAG.

Mar. Calla! Me parece que me he dormido.
CAR. Y yo tambijen!

WEN. Y yo tambien!

Mar. Con que es decir Wenceslao, que puedes dor-
mir al lado de tu prometida?

WEN. Y qué quiere usted! Cuando el tio se pone 4 cone
tar historias, me parece que lomo un celemin de opio.
Y tambien como Carolina es tan alrosa que no se dew

Dur. (Vaya un torpe!) Supongase usted que yo quiero
darle & usted veinte mil reales de renta, y le digo,
por supuesto, que todo esto no es mas que un ejem-
plo: «le aseguro 4 usted, mientras viva, veinte mil
reales de renta, pero en vez de asegurarselos asi.....
sencillamente , anado - «pues esio sera durante la vida
de su aguador de usted...» porque este es un derecho
quetengo, y que nadie puede disputirmelo. Com-
prende usted? |

we. Ya! ya! .
Dur. Gracias & Dios! Pues aplicando el casp, ha de sa-
~ ber usted que Juan Martinez, un pariente mio tan
lejano que no coje un galgo el parentesco, pero que
al fin es mi pariente, me ha constitaido una renta de
la cifra precitada, en la cabeza de nn sobrino suyo.

- Rup. Y por qué ha hecho eso? ;

Dur. Toma! Lo ha kecho porque le ha dado la gana’
al menos yo no encuentro otra razon... Y tal con-
ducta me ha hecho creer , que su favor es una ven-
ganza disfrazada en moneda de-4 ocho cuartos.

Rue. Pues mire usted... no es malo el disfraz.

Dor. Muy cuco, 4 primera vista, pero de dificil endo-
S0. Ayer fui & casa del escribano de Alcorcon, que es
en donde yo vivo, y le dije : «sefior D. Judas, vengo
a por los cuartos.—Bueno, me dijo él.—Pero ya sa-
bes que para recojerlos, necesitas probar la existencia
de Martinez : t pruebas y yo pago. «Pero hombre,

le dije yo, como he de probar s1 Martinez no esgj '

. aquir—Pues en donde esti, me dijo 612—No lo 86,
le contesté yo.—Pues entonces , me dijo ¢él, biusealo,
traele y tocarés los cuartos.—Y sobre la marcha, con
los o0jos como revendedor de yesca, y la cabeza en ris-
tre no he dejado ni en mi pueblo, ni en el camino de
Madrid, ni en esta corte, casa ¢ grupo donde no pre-
gunte : Tienen ustedes por aqui algun Martinez? Han
visto ustedes algun Martinez? Por cuya razon hice 4
usted al entrar la consabida pregunta de «para aqui
un caballero llamado Martinez?»

‘Rup. Casualmente hay tres en esta posada: uno en el

cuarto mimero 9, otro en el 11, y el tercero.,,

Dur. Basta! Voy 4 preguntar al primero... asi que dé
un achuchon 4 mi muoger, 4 mi hija y & mi sobrino...
(las tres personas nombradas hace liempo que se han
quedado dormidas en sus respectivas sillas.) Calle!
Estan durmiendo! '

Rue. El cansancio del viaje sin duda...

Dur. Pues seria estraiio , porque hace ocho dias que
estan en Madrid. |

Rup. De veras?

Dur. Me habian precedido para hacer unas compriilas,
porque Wenceslaito va a ser mi yerno. (contemplan-

- do d los tres que roncan dasafumdamﬂme.) Qué bo-
nitos y que seductores estin asi!.. Hagame usted el
favor de anunciarme en el ntiimero 9. (Ruperto sale.)
Abracémoslos entes! (abraza d sy mujer y d su hija,
4 da un estrepitoso beso d Wenceslao: los (res medio se
despicrtan. Duran sale por el mismo lado que Ruperto. )

- Dur. No seiior... basta de policia...

ja dar siquiera un pellizeo. (se acerca d ella.)
CAR. Mira, Wenceslao > que le voy a abofetear como
VB
Mart. Pero niiia, ivalgame Dios! No vas 4 casarte con tu
primo... -
WEN. Pues eso!.. Siendo YO tu primo y tu mi prima,
bien puede uno con achaque de.., -
CAR. (Cuanto mejor es el otro.)

4. Mat. Ea! que no haya trifulcas.

(Eneste momento Isidoro Martinez abre Ia puerta de}
numero 13, atraviesa el teatro y sale porel fondo sin ver

4 las personas que estin en escena,) .
Mart. Ah!

Car. Cielos! :

WEN. (asustado.) Qué es esg?
Mar. Nada... '

CAR. Nada...

WEN. Tu has dicho «cielgs!, Y mi tia ba dicho «Ah!»
CAr. Vaya! Tu ests rematado... (Qué alegria! Es él!)
Mar. (Y es ruy capaz de baberme seguido hasta aqui!)
WEN. (furioso y pataleando.) Nol.. Pues yo he de sa-

ber,.,

ESCENA 1V.
Los mismos, Durax.

Duz. Voto 4 Barrabas! No es mi hombre el del ntime-
ro 91.. Pero el posadero me ha dicho que en el ni-
mero 11 hay otro Martinez... Oye, Wenceslao, ve-
te a... (de repente se aleja.) No... no... vuelyo! (sale,
Wenceslao le sigue.) |

WEeN. Goémo se entiende!.. Usted tambien quiere ju-
gar... (desaparece gritando.) - 2

Rur. (entrando.) Los cuartos estin aviados.

Mat. Vamos, Carolina. (En qué pararan estas misas.:. )

CAR. Vamos, mama!.. (No me llega la camisa al cuer-
Po. (sale.)

ESCENA V.
RUPERTO, despues Duran Yy WENCESLAO.

Rop. Vaya una familia raral.. ni la del Dios Baco!
Duor. (hablando con Wenceslao.) Pero has visto ta,
hombre, que desgracia. .. (viendo d Ruperto.) Diga
usted... usted trata de burlarse de mi? *
Yo?
(amenazando.) Usted!.. Sino mirara...
Rue. (queriendo coger una silla.) Poco 4 poco!... _
Que haya paz... Me dice usted que mi Martinez
esta en el nimero 11, Y me lanza usted sobre un
exagenario sordo, ciego Yy cojo, cuando el Martinez -

que yo busco, tienetreinta anos, todo lo mas, y funcio-
na con todos sus 6rganos.

Rup. Y qué culpa tengo yo?..
el del namero 13...

Rupe.

Puede usted 'verse con

: A donde voy es 4
verme con el inspector del distrito... .

-
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Rup. Haga usted lo que le dé la' gana! (saliendo.) Vaya
unos estafermos pesados! AT

Dur. Wenceslao... Sigueme... (van d salir y tropieza
Duran bruscamenle conira un joven que enira muy

de prisa.)
ESCENA VI.
DurAN, WENCESLAO , 1SIDORO MARTIN.

Dur. Ah!

Mar. Oh! e

Dur. Tenga usted cuidado!

Mar. Abra usted los 0jos!

Dur. Torpe! '

Mar. Estapido!

Doxr. Qué es lo que ha dicko usted?

Mar. (con mucha tranquilidad.) Le he llamado & usted
estupido. _

Dor. Seior mio, usted no tienc educacion ninguna.

Mar. Usted ticne menos.

Por. Esque yo friso en los cincuenta y dos anos.

Mar. Y yo en los veinte y nueve.

Duz. Por esa razon... |

Mar. (interrumpiéndole.) Llevindome usted veinle y tres
anos, debia tener veinte y tres veces mas educacion
que Yo. | '

Dor. Y s
grosero? _

Mar. (yendo d sentarse.) Véyase usted al demonio!

Dur. (muy enfadado.) Oiga usted, joven!

Mar. (con calma y sorna.) Oiga usted, viejo!

Dur. (mas encolerizado.) Me dara usted una satisfac-
cion hoy mismo. (Martines no cesa de reirse con

SOTNG. )
WEN. Pero tio...
Dur. (asombrado.) Qué dice usted?
" 'WEN.. (repitiendo d voces.) En la persona de mi so-
brino! E : '
WeN. Yo no me bato! ’
Dur. (bajo.) O te quedas sin tu prima.
Wex. Es decir que usted quiere que yo hiera & mi
semejante?
Mar. {levantandose.). Su semejante!.. Mocito , tenga
usted la bondad de no injuriarme. ‘
Dur. Yalo oyes!.. Te insulta!
‘Wen. Eso no es verdad... ¢ al menos yono 1o he oido.
Dur. Con que eres tan gallina que rehusas labar mis
blaneos cabellos?
WEeN. No confundamos, tio!
Dur. Wenceslao! Wenceslao... no tendras nada bajo la
tetilla izquierda? Wenceslao, seras un collon, un...
WeN. Calle usted, viejo provocativo y azuzon. (acercan=
dose con impelu @ Martines.) Caballero...
Mar. Qué eslo que usted quiere?

-

te se antojase ser veimnté y ftres veces mas

Wen. Sabe usted que de una puiada derribo yo un '_

animal?

Mak. Y qué?

Wen. Sabe usted que nadie pulsea conmigo?

Mar. Y qué? |

Wex. Sabe usted que le puedo volver mico de un
metido? -

Mar. A m?

.WEN. A usted. -

Mar. Usted? X

Wen. Yo! :

‘Mar. Pues... ahi va eso! (le mele el sombrero hasta las
orejas.) . - . .

Wen. Oh! (quicre arrojarse sobre Martinez, pero Du-
ran se interpone.) N ek

g

Dur. Wenceslao, el honor de los Duran ha sido abolla-
do en la persona de tu sombrero: el hierro sola-
mente puede levantar la abolladura.

WeN. (sacdndose el sombrero.) Ah! el primer sombre-
ro que se me presentel..

Dor. O te quedas sin tu prima...

WeN. (rdpidamente ¢ Martinez.) Hora?..

Mar. Cualquiera. '

Wex. Dentro de ocho dias... a las doce...

Mag: No sefior , hoy mismo.

WenN. En donde...

Mar. Senale usted.

‘WeN. En la puerta del Sol... al pie dela farola.

Mar. En el canal, junto al giinto melino.

WeN. Armas?

Mar. Elija usted.

Wen. La pistola... a trescientos pasos!

Mag. La pistola, &4 veinte y cinco pasos.

WEex. Bueno!.. 4 veinte y cinco pasos... el sable!
Mar. Dentro de diez minutos vendré & buscar 4 usted.
Wen. Dentro de diez minutos! '

Mar. Celebro haber conocido a ustedes... Tengo que’

hacer... hasta luego! (Martinez sale.)

ESCENA VIIL
DuRAN, WENCESLAO.

wen. Esta usted contento, tio antropofago?

Dug. Si, hijo mio... me recuerdas toda la historia ro-
mana y una gran parte de la sagrada... Vuelvo...

WenN. A donde va usted? j

Dur. A seguir buscando 4 mi Martinez,

WeN. Pues iré con usted.

Dur. No; es preciso que te despidas de las damas.

1 Wen. Para que?

Duokr. Hombre, pudiera suceder muy bien que murieses
en el desafio... -

Wen. Morir?.. Pues qué, se muere en los desafios?..

Dur. Tales rarezas se ven... En fin, adios... pronto vuel-

vo. (sale.) ' - Ll

ESCENA VIl

W ENCESLAO, Solo.

Viejo carcamal!l.. Cuando pienso que por ¢l y por su
sobrina voy 4 arriesgar la piell.. Es verdad que mi
prima merece esto y mucho mas... aun cuando a ve-
ces se pone tan arisca como un puerco-espin... (des-
pues de un momento de reflexcion.) Con tal de que no
vaya 4 hacerme dafio mi adversario... No me parece
que ¢l hombre tiene gran furia, y en ultimo caso
empiezo d punadas con ¢l y de la primera le dgjo sin
quijadas... asi... asi!.. (finge dar de punadas.) Uno!
dos! y tres!.. Al tercero, al otro mundo sin decir Je-
sus! (ruido fuera.) Calla! Me parece la voz cascada
de mi tio... (yendo @ mirar al fondo.) Cabalito! Es
&1 con el senor ese... Si vendran ya a buscarme para
agujerearnos el pellejo?

ESCENA IX.
Wﬂﬂtnsmﬁ , DUBAN , MARTINEZ.

Dur. (¢ Martinez.) No senor, 1o se separara usted de
mi lado hasta que yo le colme de elogios y de abra-
z08!... ' - '-

WEN. (Qué ensalada es estal)

-5 B
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Mar. Repito & usted que no vale la pena de...

Dun. Con que no vale la pena, cuando 4 no ser por us-
ted me hallaria pisoteado.., v

WenN. Pisoteado! |

Dur. Oh! estoy aun perplejo. (d Wenceslao.) Figura-
te tu...

- WEN. (Ofra historia!)

Dur. Figarate, digo, que al salir de aqui me decido A
tomar uno de esos coches alquilones, y apenas arrans
ca el vehiculo,. parte el jamelgo como una flecha;
horrorizado yo abro la portezuela para lanzarme so-
bre el empedrado, y veo gue el dichoso jamelgo iba a
estrellarse contra una esquina... Oh! mi muerte era
inevitable; pero este joven, este jéven sin ejemplo

.- enfre todos los jévenes, coje las riendas, detiene al
wnimal, y evita que yo me precipite, para dejar mi ca-
beza litografiada en el empedrado.

WenN. Con que este caballero...

Dur. Como dos y tres son cinco!

Mar. Por ultima le digu, que lo'mismo. hubiera hecho
con otro cualguiera. ¥,

Dor. Eso, & mis 0jos, no rebaja el mérito. Quiere us-
ted hacerme el honor de tomar una friolera con-
1nigo? .

MAr. Gracias! Acabo de desayunarme.

Dur. Oh! al valor afiade usted el desinterés de un per-
ro de Terra-Nova! s
MAr. (Que posma es este viejo!) Agur! (entra en el
numero 13.) ; _
Dur. (siguiéndole.) Pero al menos digame usted el
nombre del virtuoso varon & quien debo... Digo! se

va sin decirme su nombre Siquiera. ..

ESCENA X.

Doran, WencEsLAO , RuPERTO.

Rup. (ﬂnﬁ:undn.) Yo se lo diré a usted... Se Hama Isi-

doro' Martinez.
Dor. Isidoro Martinez! :
Rop. Que esta en el ndmero 13: es sobrino de un ma=-
yorazgo viejo. : '
Dor. De don Tadeo Martinez?
Rup. Precisamente. _ , v ANE R
Dor. Es él! ' *~
Ror. Quién?
Dor. Kl Martinez, cuya cabeza estoy buscando!
Rup. Mejor para usted!

Dur. Al fin le tengo... (desaparece lanzando un grito

agudo.) Ah! gran Dios! s

Dur. Queé le pasa 4 usted? | |

Rup. Le duele 4 usted algo? | ’

Dur. Estoy reflexionando, que hace poco pudo ser vieti-

- ma de su arrojo, dejindome sin la posesion de la ren-
fa que deseo! | }

Rur. Pues va usted 4 estar siempre con el credo en la
boca , porque el tal don Isidoro anda siempre en es-
\as aventuras... No pasa un dia sin que arriesgue su
vida. | :

Dur. Que atrocidad! .

Rop. Dice que la vida no le importa un pepino! /

Dur. Pues 4 mi si me importa... Felizmente estoy a su
lado y... (nuevo grito.) Ah! gran Dios!..

Rop. (asustado.) Otra te pego! (saliendo.) El demonio -

del seior...
WEN. Qué le ocurre 4 ested nuevamente, tio?
Dur. Ese desafio! Ese nefando desafio!
WEeN. Toma! Usted me ha azuzado...
Duz. No ie batiris. ;2% i

L

WEN. Pero tiol.. - o4
Dur. Te digo que no te batiris! O te quedas sin tu

prima...

WEN. Esa es una iniquidad.

ESCENA XI. ..

Los mismos y MARTINEZ con dos espadas. -

‘Mar. Cuando ustedes gusten.
Dur. ( d Martinez.) Alij vamos. (ap. & Wenceslao.) Ese

cusate con él.

WEN. Pero, tio...

Dur. Te digo que te escuses.
MAR. Vamos,

AMOos , que tengo prisa.
WEN. Si sefior. (dd un paso para salir.)

Dur. (vivamente.) Sobrino yo te lo prohibo! (¢ Mar-

tinez.) Un momento, jéven. ;Qué diantre! ante todo,
€s preciso esplicarse...

MAar. Es inutil!

WEeN. Es inntil!

Dur. (con severidad.) Wenceslao! (@ Martinez.) Vea-

'mos, hombre, veamos; mi sobrino es un poco vivo:
¢s verdad que ¢l ha tenido la culpa... -
Wen. Yol... e &

Dur. Materialmente, no ; pero tu la reconoces.

WEN. Cémo! yo!

Dur. (d Martinez.) Asi es,
lado. _

WEN. No sefior ; ahora menos que nunca. Vamos.

Mar. Vamos. (dan un paso para salir:)

Dur. (ap. muy apurado.) Dios mio! qué haré para des-
armarlos? Ah! (¢ Martinez.) Escuche usted upa pa-
labra : ese pobre chico es un idiéta.

WEN. Yo!l!

Dur. Hace poco que ha salido de una casa de corree-
cion del departamento de los tontos. |

WEN. (furioso.) Tio! tio! -

Dur. (bajo d Wenceslao.) Dique eres tonto . ¥ doblo
el dote de mi hija. '

WEN. Eso es diferente. _

DUR. (ap.) Mas vale eso que perderlo todo.

WER. Caballero, crea usted... que yo...

Mar. Basta. Una vez que usted es un idigta...

WEeN. Perdone usted... pero..,

Dur. Si, ya esta satisfecho: ve 4 buscar ahora IS0
a las seforas. | S !

WEN. Pero es que yo no puedo dejarle creer...

Dur. (empujdandolo hasta la puerta.) Ve, hombre, vé...
Ay! respiro! - |

que reconoce que ha fal-

ESCENA XII.

Duran, MirtiNgz.

Mar. Doy.a usted gracias por el interds que s¢ ha to-
mado en esta ocasion por mi. '

Dur. Neo vale la pena: ademas , yo le estoy reconocido,
y no he podido mirar con indiferencia , que fuese us-
ted & arriesgar su vida, ‘despues de haber salvado la
mia. g : : Eo

Mar. Oh! en cuanto & eso, me es indiferente;; porque
s yo he aceptado ese desafio ; ha sido como un me-
dio de morir mas pronto. :

Dur. Qué dice usted? . . | -

Mar. Lo que usted oye, amigo mio. (saca el reld.) Son
las dos; . pues bien, 4 las tres me habré saltado la

~ tapa de los sesos. i

Dur. Pero hombre, ;sc ha vaelto usted loco? (ap.)
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Diablo! y mi renta? (alfo.) Usted va demasiado lejos.
MaRr. Asl es que una hora mas 6 menos... :
Dur. Digame usted porque ha tomado esa resolucion

que califico de insensata.

Mar. Porque... pero jbah! & qué he de contar...

Dur. Cuente usted, hombre, cuente. Usted no sabe
hasta que punto me intereso... Usted me ha hecho up
gran servicio, y si yo pudiese & mi vez...

Mar. Es que se trata de una pasion...

Dur. Ola! ;Esta usted enamorado?

Mar. De una mujer... :

Dor. Ya...

Mar. Que me trae vuelto loco hace tres dias: es lo que

_ se llama una virtud salvage, amigo mio.

Dur. Qué diablos! Tenga usted paciencia: al fin y al
cabo se bumanizara, Yo haré que se humanice.

Mar. Usted? : M

Dur. Si, scitor; digame usted donde vive: Iré a verla,
y le prometo a usted, que dentro de un mes ya se ha
casado usted con ella. r

Mar. Iis tmposible, imposible, porque es una muger
casada. ' |

Dur. Casada? ;Qué horror!

Mar. Ya lo ve usted. :

Dur. En cuanio a eso, segun y conforme : todos los dias
estamos viendo mujeres casadas que... (ap.)joh-vil
melal, ti me haees innoble! _ ’

Mar. No importa; he prometido esperar, Y esperaré;
pero si pasada una hora no ha venido Matea...

Dur. Mateal...

Mar. Si seitor , Matea Duran.

Duxn. (ap.) Mi mujer! |

MAR. Si no ha venido , lo repito, me salto la tapa de
log sesos. (vase por la derecha.) '

ESCENA XIII.
Durax despues MATEA.

Dur. jJesus me valga! Qué posicion la mia! Mi mujer
por un lado, mi renta por otro... gqué haré para sa-
lir de este berengenal?... (sale Matea.) Ah! mi mu-
ger. Venga usted ach, senora.

Mar. ;Qué guieres? : |

Dur. Lo sé todo. Ese calavera, ese seiior Martinez la

ama a usted , la ha escrito pidiéndola una cita...

Mat. (vivamente.) Que he rehusado. 1

Dur. Si, lo sé, y... te estoy... agradecido; péro ti no
sabes quién es ese Martinez? -

Mar. Es un fastidioso, que no cesa de perseguirme des-
de que he venido. | | -

Dur. Es el Marlinez sobre quien esta hipotecada nues-
tra renta. |

Mar. Bah!

Dur. Y no tiemblas?

Mart. De qué? . -3 __
Doer. CGémo de qué? De que se ha enamorado de ti; des-
graclada! - '

Mar. Bien, jy qué tenemos con eso?

Dor. Qué! Que se quiere suicidar si no le correspon-
des!... Y es muy capaz de hacerlo! .

Mar. Es una desgracia ; pero ;qué le hemos de hacer?
Digo, 4 menos que ta no quieras... |

Dur. (vivamente.) No. Tu honor es el mio, Matea. Pe-

ro por otra parte, iy mi renta? Si se pudiese conci--

liar... veamos, muger: si tu consintieras en hablarle...
Mat. Para qué? Para desesperarlo mas?.
Dur. No. ]

Mar. Pues ello es preciso decirle algo.

Dor. Podias entretenerle... darle esperangzas...

Mar. Esperanzas? , ._

Dur. Si, pero lejanas... muy lejanas... que no se reali-
Cen nunca, y que me permitan tomar posesion de mi
renta. —

MaT. Entiendo... (subilamente.) Ah!

Dur. Se te ocurre algo; dimelo!

Mar. No, déjame; yo respondo de todo.

Dur. Bien; pero cuidado, Matea! Mira que confio en

ti. (ap.) Me esconderé detrés de esa puerta para oir
lo que dicen...)

‘Mar. No tengas cuidado : ahi viene. (Duran vase por la

izquierda.
ESCENA XI1V.
. Mares, MARTINEZ y DURAN ocuito.

Mat. Ahora que venga ese tronera. .
Mar. (saliendo con una pistola en una mano , y el relé
en la olra.) Una vez que ha pasado la hora , es pre-
¢iso concluir.. . _
Mar. (viéndolo, y fingiendo estr emecerse. ) Dios mio! Qué
es eso! .
MAr. Ah! es usted, senora?
Mat. Con qué es verdad lo
_led a matarse!
MAR. Qué quiere usted ; cuando se ha perdido ya la es-
peranza... no queda otro remedio...

Mat. Qué morir? Pero... yo no quiero que usted se
mat«e-ll

MaRr. Gonsiente usted en amarme?. ..
Mar. Yo no he dicho eso.

MAr. Entonces... senora... (va a salir.)
Mar. Caballero... |
Mar. Me llamaba usted?

Mat. Pues bien; si, esa prueba de abnegacion me ha
convencido... me ha desarmado. Su locura de usted
ha vencido mi corazon, porque he visto en efecto que
se trata de un amor serio, profundo!... (Duran apa-
rece a la puerta de la derecha.) s

Mar. Como el mar, seiiora!

Mar. Asi pues, no tilubeo: deber, honor... todo 1o ol-
vido... todo lo sacrifico...

Mar. Angel mio! (la besa la mano.)

Dug: (ap.) Demonio! :

Mar. Pero le advierto 4 usted, que no SOy una muger
vulgar ; que mi amor es esclusivo...

Msr. Como el mio!

Mar. Impetuoso , inmenso!...
Mar. Como el mio!... 45

Ma'ri Que no admite obstaculos, ni puede sufrir ri-
vales... -

Mar. Ah! sefiora ; no parece sino que mi corazon habla
por boca de usted! -

Mar. Usted sabe sin duda que yo soy casada?

MaAr. Ay! si!

Muar. Ahora bien ; como yo no puedo ser muger de uno.

querida de otro 4 un mismo liempo, nos iremos...

Dur. (ap.) Calla! mi muger le propone la fuga!

Mar. Pero esto es un sueno]

Mar. Nos-iremos de Madrid...

Magr. Si, huiremos al desierto... .

Mar. Ay! si! tu me has comprendido! -

Dur. (ap.) Y lo tatea! _

MAr. Justamente conozco 4 veinte leguas de aqui un si-
tio agreste y salvage... . 4

Mar. A veinte leguas? No', no, caballero; eso seria es-
tar siempre luchando con el temor y el remordimien«

que me han dicho? Va us-

oy
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to: no, entre mi marido y yo, quiero poner el Océa-
no, el Mediterraneo, el Atlantico!...

Mar. Y el mar Glacial! ]

Dor. (ap.) Donde diablos quiere ir mi muger?

Mat. Nos iremos & Ameérica. '\

Dor. (ap.) No es may lejos que digamos.

MaARr. S1, querida Matea; yo te seguiré al fin del mun-
do. Pero nos iremos pronto?

Ma7t. Esta noche.

Dur. (ap.) Ganastos! voy a encerrarle toda sa ropa.
(vase.) |

o

Mar. Oh! es demasiado presto: tengo que reudir fon-

dos,.. Y...
Mat. Nada, nada, esta misma noche. Con que hasta
lnego , hasta luego. (ap.) A ver si asi escarmienta.
(vase.)

f

ESCENA XV,
MARTINEZ , despues CAROLINA.

MAR. (se queda un momento pensativo. Si estaré sonan-
do? Pero senor, ;qué clase de muger es esta? Habra
querido burlarse de mi? Oh! no lo creo! Y yo que me
habia figurado que me corresponderia... de otro mo-
do... asi... comotodas... Salir ahora con que se quie-
re ir 4 Américal... Ba, ba, sin duda se ha vuelto lo-
ca. Ahora mismo me marcho, y no vuelvo mas por
aqui. (va @ salir y entra Carolina.)

-CAR. (sin verlo.) Papa! pa... {Dios mio! Un hombre!

Mag. Quién sera esta joven? :

CAR. Pero... no... no me engaiio! (lo reconoce.) -

Mar. Usted aqui, senorita!

CAR. Si, yo soy, seiior Martinez.

Magr. Qué felicidad! ;Se acuerda usted, querida Caro~
lina, de lo que nos divertimos este ultimo invierno
en Fuencarral? '

CAR. {Vaya st me acuerdo! -

‘MAr. Todavia no se me ha- olvidado aquella noche en
que tuve el gusto de bailar con usted ocho redowas, y
onnce walses... |

CAR. Se acuerda usted...

Mag. Pues no que no! En cambio usted no habra guar-
dado ni la mas leve 1dea...

(AR. Caballero!

Mar. Vamos, respondame usted.

Car. Yo... no debo contestar.., hasta que no le haya
usted pedido mi mano & mi papa , como me dijo aque=
~1la noche... -

Mag. Como! Seria yo tan feliz,
ted...

CAr. No se lo prohibo. .

MaR. (ap.) Qué linda es! Que... pero y Matea?

CAR. ;En que piensa usted?

- MAr. Yo?... En nada... en la dicha... en la dicha... en

la felicidad... que... (ap.) Al menos con esta no hay

marido de por medio... no hay que emigrar... oh! la
emigracion sobre todo... en fin, & esta la he querido
antes que a la otra: estoy decidido. '

que me permitiese us-

ESCENA XYI.

Los mismos y DurAN que entra.

CARr. (bajo d Martinez.) Ahi esti mi papa.

Mar. (ap.) Calla, es el pobre diablo que se ha tomado |

tanto nterés por mi! Me alegro!

Dog. Yamos a ver si ha desistido de la idea de méitarse.) .

[ e e = s Vi

Mag. Caballero...

Dur. Qué se le ofrece a usted?

Mar. He reflexionado, que era efectivamente una lo-
cura perseguir a una muger casada ; asi es que desis-
to de mi empeiio, y en cambio le pido & usted la ma-
no de su hija.

Dur. CoOmo es eso?

Maz. Si, amigo mio, hace mucho tiempo que estoy
enamorado de su hija de usted. '

Dugr. Pero, oiga usted, caballerito: es que yo se la he
prometido antes a mi sobrino.

Mar. No le hace.

{ Gar. Si, papa, no le hace.

Dor. Qué significa esto? Con qué se conocian ustedes? -

MAr. Siseiior : los encantos de su hija de usted han des-
pertado en mi corazon ideas de la mas sana moral , v
me han recordado la promesa que hace algun tiempo
la hice: asi es, que espero me coneceda usted su mano.

Dor. Pero hombre, juo le he dicho 4 usted que se va
a casar con mi sobrino? ;Por qué no me lo ha dicho
usted antes? :

MAr. Nada; su mano, ¢ tendra usted toda la vida m
muerte sobre su conciencia. (monta la pisiola.)

Dor. Bien, hombre, bien; no sea usted atroz. Pero, y
el pobre Wenceslao , que dira? En fin... (Pone la ma-
no de Caroling en la de Martinez. Al mismo liempo
ggmrece Wenceslao.) Casense ustedes, y Dios los ben-

iga.

ESCENA XVIl.
- Los mismos y W ENCESLAO.

WEN. Qué veo! Tio! y yo? |

Dur. (ap.) Ahora es ella! (alto.) Sobrino, lo siento mu-
cho; pero razones muy poderosas me obligan...

WEN. Pues yo no lo consiento : usted me habia dado su
palabra... y...

Dur. Corriente : quédate con ella : quiere decir que 4 L3
te doy mi palabra y a é1 mi hija : no me parece regu-
lar que sea todo para ti. ; L

WEN. Si, eh? pues st no me da usted la mano de mi
prima, mato ahora mismo al sefor.

Dur. Cielos! |

Mar. Y si usted no me concede la mano de esta sefiori-
ta, ahora mismo dejo de existir. :
Dur. Cielos y tierral... Pero; sobrino! pero caballerito!
- (con desesperacion.) iY a ese animal de pariente que
se le antoja constituirme la malhadada renta en cabe-
za de su sobrino! Por qué lo hizo'asi? ;Por qué?...

ESCENA XVIIL

Dichos y MATEA con wna carle er la mano.

Mat. He aqui la razon , amigo mio.

MAr. (ap.) Su amigo! ! -
Mar. Acabo de recibir esta carta que nos habian envia-
do a Fuencarral. |

Dur. Trae, mujer. -
Mag. (ap.) Su muger! (Duran recorre la caria.)
Mar. (bajo ¢ Martinez.) Y ahora, est4 usted dispuesto 4
_ partir para la Habana? |
MAR. (bajo @ Matea.) Seiora,
done... | .
Dur. Es de mi pariente, el cual me da la solucion de
este logogrifo. Escucha : (lee.) « Querido amigo. Ha-
_ biendo sabido que mi sobrino es un calavera de pri~
mer orden , he constituido tu renta en cabeza suya, 4

suplico a usted me per-
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fin de obligarte & velar sobre él, para que no haga nin-

~ guna calaverada. ) T e

Mar. (ap.) Ya, por eso se interesaba tanto por mi.

Dug. (lee.) »Pero ahora que he vuelto de mi viage, to-
maré¢ & mi cargo ese cuidado. He regularizado las co-
sas, transfiriendo la renta en cabeza de tu hija Caro-
lina.» Ay!! jGracias 4 Dios que me veo libre de esa
espada’ de Damocles con pantalon y levitin. (¢ Marti-
nez.) Seior mio, renuncie usted desde ahora a la
mano de mi hija.

Wen. Oh! dicha!

Car. J1, ji, ji, ji. (llora.) :

-Dur. Si, llora, llora cuanto quieras: poco me jmpprta.

CGAR. Si, he? Pues si no me caso con el sefior, voy aho-
ra mismo a envenenarme. Fiops

Dur. Pero, desgraciada, ;jquieres mi ruina?

CARr. No senor, lo que quiero es casarme.
Dug. Pues bien, casate, parricida en miniatura , cisate
y dejame en paz.
VVEN. Y yo?
Dur. Tu? Vete al diablo.
FIN. o o0
. Gobierno de la provincia de Madrid. — Madrid 27 de
julio de 1833. Ezaminada por el sefior .censorde tur-

no Y de conformidad con su dictdmen puede repre-
sentarse.—Benavides,

'M&DRIB, 1853,
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
Calle del Duque de 41ba, niim, 43.
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Sara la eriolla, {. 5,
Subir como’la espuma, . 3.
Simon el velerano | ¢, 4 prol,
45}
Haria Rosa , 4.3 Y Prdi. 5 10 | |
Tres pdfaros en una jauls, ¢ 4
1
Una mujer cual no hay dos, 0. 4
| Una svegra. o. 1.
Un hombre célebre. £. 3.
Una camisa sin cuello, 0. 1.

Un amor insoportable, t. 1,
Un enle susceplible, t 4.
Una tarde aprovechada , o. 1.

T

Tarmuelas con miisica,
; propiedad de la Bibliotecq.

Geroma la castanera. o, 4.
El biolon del diablo, o, 4,
Todos son ﬂlzlf_ﬂ_-l, 0,1,

La paga de Navidad, ¢, 1.

(segunda

parte), o. 1. :
La butelera, t 4,
Pero Grully o. 9. '
Elventorrillpde Alfarache, 0. 1
venia del Puerto, ¢ Juaniylo
el contrabandista, zarz. 4.
Lamor por los balcones, zarz. 1
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